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Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabo Albert könyvnyom- 

dájában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 

részét illető közlemények, 

mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre 6nt -kr 

Fél évre. 2frt -kr 

Negyed évre 1frtő0kr 
Kültöldre 1 évre 8 frt kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 

mond-sorérs vagy annak 

terfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta- 

tásnal 30 krajczár bélyeg- 
dij fizetendő. 

Magyarország államkormány
- 

zata. 

Kézdi-Vásárhely, 1888. julius 17. 

v. 

(Közlekedésügy.) 

(r. cz.) Az igazságszolgáltatási ügyek el- 

fogulatlan érintésével, mely körül a n
ép nagy 

megelégedésére mindig üdvösebb intézk
edé- 

sek szülemlenek, áttérünk közleked
ési álla- 

potainkra. 

Midőn 1867-ben, visszanyervén cs
elekvési 

szabadságunkat, az elevenségünkkel 
kiérde- 

melt uj aera alatt erősebben, nyiltabba
n kez- 

dettünk érezni, első, a mit tapasztalnu
nk kel- 

lett, a müveltebb államoktól való elmarad
ott- 

ságunk volt. Mindenek között nagy
on meg- 

látszott a hiány közlekedésügyünkön, 
mert 

nem lévén vasuti hálézatunk, egyáta
lán nem 

volt kivitelünk, nem fejlődött belker
eskedé- 

sünk, nem iparunk és földmivelésünk. 

Első gondunk és törekvésünk mindjárt
 az 

volt, hogy a nemzeti viszonyoknak me
gfelelő 

vasutat épittessünk, vizet szabályozzunk, a 

vámtarifa, posta és távirda kellőe
n rendeztes- 

sék. Az államkormányzat jóirányu 
akcziója 

folyton vitte közlekedési ügyünk
et előre, de 

mégis a jelen kormányzat adta meg
 részére 

ama gyorsan lüktető erőt, miőt a meg
kezdett 

alapon versenyre szólitotta a muűvelte
bbálla- 

mokkal szemben. 

De különben szóljanak a tények. 

Az ujabb időkben meglepő nagy 
mérték- 

ben lett fejlesztve vasuti hálózatun
k; a ma- 

gán természetü és a viczinális vasu
tak közül 

többjöttállami kezelés, szolgálat alá.
 Elmond- 

hatni, hogy haladásunk ez ügy körül oly 

szembetünő, hogy erős reményt táp
lálhatunk 

az iránt, miszerint a vasutvonal Anglia mód- 

jára hálózza be hazánkat. A világkereskede- 

lemmel való összeköttetésünkre nézve meg 

van vetve a szilárd alap; még némely körül- 

ménynek kell változni csak, hogy nálunk is 

a könnyü és czélszerü közlekedés diadalát 

uülje. 

E haladás különös örömmel hat reánk, 

mert meg vagyunk győződve arról, ho
gy az 

épitkezés lehetőleg mérsékelt árak mellett, a
 

praeliminált összegek határai között történ
t. 

Ilyformán meg lett mentve az ország a tul-
 

kiadástól, minőt az 1867. és az ezt követő 

években épült, Nagy-Váradot Brassóval ösz-
 

szekötő vasuti hálózat okozott. 

A vagyon megőrzése és a közlekedés elő-
 

mozditása czéljából szabályozva lettek a na-
 

gyobb vizek, u. m. a Kőrös, Maros és Tisza 

folyók. Igaz ugyan, hogy a Tisza-szabályo- 

zás nem vezeteit az ohajtott czélhoz, de a 

bajt nem a szabályozás minősége, hanem 

egyéb körülmények mellett annak helytelen
 

keresztülvitele idézte elő. 

E fennálló bajok orvoslása végett igen 

helyénvaló lesz, ha az állam egy szakférfiak-
 

ból álló vizrajzi hivatalt állit fel, mert csak 

ez esetben mehet teljesedésbe ama legjobb
 

intencziója, mit a műszak? adatok teljes össze- 

gyüjtésével az abnormis állapotok megszün-
 

tetéséhez köt. 

A Dunán, Dévény és Göngő között egy, a
 

követelményeknek teljesen megfelelő hajó-ut
 

készült, mely a közlekedésügyekre nagy fon-
 

tossággal bir. 
Azonban menjünk tovább. 

A vasutak és az uj-kor egyéb, többé-ke
- 

vésbé fontos forgalmi eszközei: a távirda, 

távbeszélő s egyéb villamos berendezésekr
ől 

benyujtott javaslat törvényerőre emelkede
tt. 

s minő volt e törvényjavaslat? 

Nem más, mint alapvető a maga nemébe
n. 

Egészen alkalmas arra, hogy az ezen ügy- 

körben előfordulni szokott visszaéléseknek 

gát vettetvén, jövőre nézve a helyzet tisztá
zva 

legyen. 
A magyar államvasutak tarifa-bizottsága 

részben az aerarium rendezésén, részben 
pe- 

dig a nép élhetésén segitendő, a tömeges 

szállitmányok részére - melyeknél ter
mé- 

szetesen a kivitel támogatásáról van szó, mi
nt 

pl. az összes gabonanemek, fa és vas - a 
ki- 

Viteli tarifák további mérséklését engedé- 

lyezte, más oldalról pedig a tarifa-feleme
lé- 

seket az értékesebb czikkek, darabár
uk tekin- 

tetében megállapitotta. 

Ezen fölemelések, ép ugy, mint a mérsék-
 

lések, a gazdasági követelményeknek meg- 

felelőleg tétettek; a kereskedelmet legkev
ésbé 

sem nehezitik és mégis évi 7-800.000 frt- 

nyi bevételi többletet eredményeznek. 

Ausztriával az 1868. óta fennálló post
a- és 

távirda-egyezmények az eddigi határozmá- 

nyok és szabályok módositásával történtek 

meg, melyre nézve meg kell vallanunk,
 hogy 

a vám- és kereskedelmi szövetség az os
ztrák 

kormány által Ausztria-Magyarország ré
szére 

kedvezően intéztetett el. Ökunk van, ezen 

egyezményre örömmel gondolni, mert az 

iparnak és kereskedelemnek az általa é
letbe 

léptetett uj vámnovella kiváló lendületet a
dott. 

Az volna még csak hátra, hogy vámszerz
ő- 

désünk Romániával valahára megkötte
ssék. 

Ennek hátrányai mindkét részről nagyon 

érezhetők, s bárha a kereskedelmi 
szerződésre 

vonatkozó tárgyalások mindegyre felvéte
tnek, 

mégis ez ideig megoldást nem nyert az
 ügy 

A „Székelyföld" tárczája. 

A vádlott Ámor. 

Wieland után németből forditotta Ap
hrodite. 

Negyedik rész. 

(Folytatás.) 

Amde ha az égiek nélkülözik a kedve
s Amort, 

a föld fiai és leányai még inkább. Egy
etlen viga- 

szuk vala a tehetség, a talentum, m
elyet meg- 

tagadni tőlök, Amornak nincs hata
lma, és a tudo- 

mány a végre, hogy férfi és nő miként kinozza 

egymást. Az istennőktől kezdve le a földi nőkig 

ritka leleményességgel birnak mind a v
égre, hogy 

azt, ki nekik nem tetszik, meglakoltassák
. Egy 

körülmény által vannak a férfiak vértezve ezen 

eljárással szemben, s ez az, ha midőn har
agusznak 

és mérgelődnek, kinevetik a nőket. E s
zer esalha- 

tatalan. Az istennő p. 0. Meduza-szemek
kel, me- 

röen tekint ekkor reád és te kövé 
meredsz tőle, 

mint egy szobor; ekkor te nemi le
hetsz sem vig, 

sem merész hozzá közeledni. Ezért különben 

eszel, iszol és meg is hizol, alszol tetszés szerint, 

és a helyett, hogy a kinzó asszony sirásra
 indi- 

tana, nevetve eltávozol. Megvetés a hata
lmas ta- 

lisman, de Amor távozása óta az iste
nek nagyon 

is bünhödnek általa, sok viselt dolgaikért. M
ert 

természettől egy ösztönnel vagyunk m
egáldatva, 

a mely a jobb körökben mindig álczázva van 

és a mely szerint a férfi és nő egymást ált
ala szép- 

nek és jónak találja, ugyannyira, hogy ha Amor 

ott van köztük, egy Nymphácska is átváltozik 

Gratiává, de ha ő nincs jelen és kijozan
odunk be- 

löle, egy nagyon is köznapi állattá változi
k. Amor 

nélkül, Venust is tekintve, Adonis sem lá
tna mást 

rajta, mint elmuló bájakat; nélküle Juno nem 

más, mint egy majom; de általa, Amor á
ltal, egy 

majomnő is Galatheává válik. 

Az ő és a Gratiák szeretetreméltó ke
dvességét 

kibeszélni, az isteneknek nyelve nem elég. De 

most, mióta ök eltávozának szá
müzve magukat, 

azóta Aurorának rózsás fürtei terhére vannak, 

mert gunyoltatnak. Dianának magassá
ga szemére 

vettetik. Kegyetlen műitészeti szigorra
l biráltat- 

nak a bájak egymásnak rovására, és anatomizál- 

tatva, természetesen sokat veszitene
k értékükből. 

Ah, de Amoromnak varázsfáklyája melle
tt szép- 

ségeknek kell lenni. A hideg rágalmazási vágy- 

nak, kis Hebem, maga sem elég szép és s
zeplő- 

telen. 

Tehát, barátim, tegyétek magatokat az istene
k- 

nek helyébe és mondjátok meg nekem, vajjo
n az 

olyan mennyei birodalom-e, melyben egym
ást ki- 

nozzák, nem pokol-e az valójában ? 

„Oh, Amor, örömöknek istene, jőjj vissza! - ig
y 

sohajtozának az istenek és istennőök titok
ban - 

oh jertek vissza bájos Chariták, Gratiák, és te
, oh 

örök ifju Hebe, mert honnan ti számüzve vagy- 

tok, ott a gyötrelmeknek szellemei lakoznak. N
á- 

latok nélkül nincsen Elyseum, nincse
n Olymp., 

Azonban mindezen ohajtást fenhangon nyilvá- 

nitani, tiltja a büszkeség és álszemérem. Elős
zör 

végig kelle menniök az unalomnak mi
nden foko- 

zatán. És mily eszközökhez nem fo
lyamodának, 

csakhogy valamiképen szórakozzanak
?! A kövér 

Komus csakhamar pompás örömünne
pet rendez, 

honnan mi sem hiányzott különben, 
csak öröm és 

vigság. Majd Momus rendez egy tré
fás egyvele- 

get, hol azonban a páholy közönség
e nagy mér- 

tékben ásitozik, minél hangosabban ne
vetnek Si- 

len, Pán és a mű szerzője, Momus, ki más szer-
 

zökhez hasonlóan elfogult lévén, első
 haragjában 

a mellette bóbiskáló szamárhoz fordulván, igy 

szól: 

„Az ördög mulattasson oly urakat és hö
lgyeket, 

kik maguk oly unalmasak! 

A muzsák is kigondolnak valami ujat,
 mi még 

nem volt előadva az Olympon, 
s hiszik, hogy az 

eredmény csodálatos leend. 
Azonban megbocsás- 

son Apollo barátom, de mindenki hid
egen hall- 

gatta végig a müvészi előadást. Lehe
t e szomori- 

tóbb, kellemetlenebb valami mennybe
n és a föl- 

dön, mint ha állásunk-, rangunkhoz képes
t többé- 

kevésbé unalomüzésből az életnek szinpa
dán elő- 

adott szinmüveknek egy-egy fagyos je
leneténél, 

élvezet nélkül nézve, hallgatva, egymást bá
mul- 

va, dal mellett vagy a nélkül, ásitozunk ? Épaz
ért 

ezt sem sokáig állottuk ki az Olympon. J obb lesz
, 

igy van a határozat, ha otthon dicsőitjük egy-
 



s a vámháboru még mindig tartja magát. 
A szükség által kényszeritve, kellene, hogy 
siettessük mi is a dolgot, de tudjuk, hogy 
nekünk várakozó állást kell elfoglalnunk, 
mert a román és magyar kormány között 
féltett kereskedelmi érdekek merültek fel, 
ezeket pedig saját kárunkkal feladni nem 
szabad. 

Közlekedési ügyeinkben az államkormány- 
zat erélyes törekvése daczára is még sok 
teendő van hátra. Sokat kell tenni, hogy el- 
érjük a kivánt magaslatot s világforgalmi te- 
kintetben mi is a kontinensen számhavehető 
nép legyünk. 
E szándékunkban nagy akadály a fölme- 

rült többféle kalamitás, melylyel az ország- 
nak megküzdenie kell. A magántársulatok és 
magánérdekek összekuszált viszonyaival sok 
baj van, mert csak azon esetben fognak bé- 
kés megoldást nyerni, ha sikerülni fog az 
ország érdekeinek érvényesülését a magán- 
jogok tiszteletbentartásával összhangzatba 
hozni. 

El kell ismernünk, hogy ez nem tartozik 
a könnyü feladatok közé; azonban közmunka- 
és közlekedésügyi miniszterünk belátását, 
erélyes politikáját ismerve, reményt táplá- 
lunk az iránt, hogy a mint sikerült a felmu- 
tatott megtakaritások nagy számát prospe- 
rálni, ugy lehető lesz czélszerü reformmal a 
dolgot ugy intézni el, hogy az ügy ohajtott 
ezélhoz jutván, általa a nép nagy és boldog 
legyen. 

SZEMLE. 
Hogy mi a czélja a német császárnak az orosz 

czárral való találkozásának, azon annyian és oly 
sokféleképen okoskodnak a politikai világ nagyjai, 
hogy a „Vossische Zeitung" egy kissé száraz, de 
egyenes beszéde épen helyén való. Az összes hi- 
vatalos nyilatkozatok, belefoglalva a német trón- 
beszédet is, teljesen megmagyarázzák, hogy a 
német császár utazásának nem lehet más czélja, 
mint ujabb bizonyitékot szolgáltatni a czárnak 
arról, hogy Németország békében akar élni min- 
den szomszédjával, s ha a népnek szenvedélye 
háborut fog felidézni, annak odiuma semmiesetre 
sem hárulhat Németországra. 

II. Vilmos császár szombaton este elindult 
pétervári utjára. Kielben az ünnepiesen diszitett 
városon át a lakosság üdvözletét szivélyesen fo- 
gadva, a Barbarossa hidig hajtatott, hol hajóra 
szállván, a „Hobenzollern-yactó fedélzetére ment. 
A hajók a szokásos üdvlövéseket adták, a legény- 
ség pedig kereszt-árboczokon tisztelgett. A keres- 

kedelmi hajók lobogókat öltöttek. Számos magán- 
gőzös is kiséri a Hottát. Ebből is itélve, méltán 
lehetőnek tartják, hogy az utazás és később a 
fogadtatás ünnepélyességei teljesen háttérbe szo- 
ritják majd a politikai tárgyalásokat. 

A pétervári előkészületekben minden arra vall, 
hogy a czár az ifju császárt vendégszeretete egész 
teljességében akarja részesiteni. Peterhofon a 
német császár részére nem a nagy palotában ren- 
deznek be lakosztályt, hanem a czár magán kas- 
télyában, a Sándor palotában. A czár nagy palo- 
tájában a hivatalos ünnepélyességek lesznek, 
melyek épen oly jelentőségüek, mint a pétervári 
téli palotában tartatni szokott ünnepélyek. A csá- 
szár ottléte alatt katonai ünnepélyeket s kozák- 
játékokat rendeznek. 

A szerb királyi pár elválási ügye most már 
közeledik a megoldáshoz. Nátália királyné, en- 
gedve az erőszaknak, a trónörököst kiadta. Meg- 
ható dolgokat beszélnek a wiesbadeni bucsuzás 
jeleneteiről. A wiesbadeni rendőrfőnök e hó 12- 
kén hivatalos ridegséggel adta tudtára a király- 
nénak, hogy a rendőrség, ha kell, erőszakkal fogja 
tőle elszakitani a trónörököst, mert Milán király 
nem türi, hogy egy napnál tovább mellette ma- 
radjon. Erre Nátália királyné táviratot menesztett 
a királyhoz Belgrádba, honnan nem is hozzá, ha- 
nem Protics tábornokhoz az a válasz érkezett, 
hogy 18-án délben okvetlenül induljon a trón- 
örökössel. Másnap délelőtt tiz órakor a rendőrök- 
nek egész serege szállotta meg a királyné villá- 
ját. Miután a cselédeket ártalmatlanokká tették, 
a rendőrfőnök két tisztjével s egy csomó rendőr- 
rel rontott a királyné szalonjába s felolvasta előtte 
saját rendeletét, mely szerint a trónörököst azon- 
nal ki kell szolgáltatnia s tiz órával később maga 
is kénytelen elhagyni Németország területét. A 
királyné a rendőrök beléptekor lerogyott a pam- 
lagra s görcsös zokogás közt hallgatta ki a rendőr- 
főnököt. Arra a kijelentésre, hogy el kell hagynia 
Németország területét, a boldogtalan asszony fel- 
szökött helyéről és zokogását elfojtva, oda kiál- 
totta neki: „Önök ugy bánnak velem, mintha 
gonosztevő volnék, s elfelejtik, hogy egy Német- 
országgal barátságos nemzet királynéja vagyok. 
A rendőrfőnök ujból kérte a királynét, hogy adja 
ki jószántából a trónörököst. A kírályné balkezé- 
vel elfödte arczát s jobbjával szótlanul mutatott 
rá a szomszédos terem ajtajára. Erre a rendőr- 
főnök benyitott a trónörökös szobájába s egy ki- 
rály-fit megillető tisztelettel szólitotta föl, hogy 
kövesse őt nevelőjével együtt a vasutra, a honnan 
haza fog utazni, mert felséges atyja ugy kivánja. 
A trónörököst csak nagynehezen lehetett rávenni 
az utazásra. Anyja annyira elérzékenyedett, hogy 
végre maga mondta neki, hogy siessen, mert más- 
kép meghasad a szive. Aztán elvezették a pálya- 
házhoz s utnak inditották Belgrád felé. A király 
a bicskei állomásnál várta a trónörököst. Utköz- 
ben annyit vigasztalták a királyfit, hogy végre 
beletörődött sorsába. Mikor atyjával találkozott, 
ugy elragadta öröme, hogy nyakába borult s ke- 
zével veregette a vállát. 14-én este érkeztek Bel- 

mást, képeket faragva, festve, élő alakok helyett 
bábokat diszitve röviditjük, öljük az időt. De eb- 
ből is kifáradva, inditványba hozatik a csillagá- 
szatnak tanulmányozása. Mióta csillagok léteznek, 

soha szebb csoportok nem mutatkozának a Dol- 
londi cső fölé hajolva, mert a nök egészen elragad- 
tatni látszottak a tudomány szenvedélye által, 
egész éjeken át vizsgálódván a csillagrendszer 
körül. Mondanom sem kell, hogy verseny támadt 
a felett, ki öltsön legigézőbb pongyolát a csilla- 
goknak kedvéért, mignem a nemes versenyben 
meghültek és náthát kaptak. Vegyétek hozzá még 
azt, hogy minden kedvtelésnél - még hova ha- 
rangok hivnak is - a pikanteria kedvéért a toi- 
lette kiegészitéséül éjfélkor is, söt holdfogyatko- 
zásnál ugy, mint a nap fényénél, a nélkül, hogy 
Amor jelen volna, nagyban szerepel a „poudre". 
De végre a tudományszomj is elveszté varázsát. 
Az éjek hidegek, a nők fáznak, mell- és hátfájás- 
ról beszélnek és ugy találják, hogy kényelmeseb- 
ben is kielégithetik tudományszenvedélyüket. Ki- 
sérletek tétetnek tehát Guerikének körében. Meg- 
méretik a lég, elemeztetik a napsugár; megtanul- 
ják, miért festi a napsugár a könnyü felhőknek 
szegélyét hol kék, hol sárga, hol bibor szinekre; 
megmérik a hangot, megszámlálják a tengernek 
fővényszemeit, a hópelyheket és esőcseppeket; ki- 
számitják, mintegy mennyi hull le egy éven át a 
földtekére; és mit meg nem számlálnak s meg 
nem mérnek még!? De ha nincs, mivel idejöket 
betöltsék! Hol lehet összehasonlitani ezt amaz 

időtöltéssel, mint midön az Endymionokkal vala- 

mi emberi történik? (hol az anyatermészetnek 
nincsen tanukra szüksége, midőn az arcznak pirt 
s a kebelnek liliomfehérséget ad). De végre el- 
jutánk a toilette titkaihoz. Itt dobozok, ott fülkék, 

rejtekek, amott chifonok ki- és betolatnak; a hab- 
szerü leplek elővétetnek, próbáltatnak és igazit- 
tatnak, megint helyökre visszatétetnek. Mennyi 
izlés, pompa, fény, csodaszép összeállitás, és még 
is... darabról darabra, kelletlenül löketnek félre 
és visszatérünk, honnan kiindultunk; unatko- 
zunk és mindent nevetségesnek, kicsinyesnek ta- 
lálunk. „Valami nagyszerüt, valami ujat! - 
hangzik itt-amott. Elővesszük tehát a léggömböt 
és az elektrophont. De ezeknek is az lesz végre a 
sorsa, mint a többi élvezetnek. Mit akarunk tehát 

és mit kezdjünk, a mi szórakoztasson? Elővesz- 

szük tehát a szembekötősdi játékot. Hiában! Amor 
és a Gratiák nélkül e játék sem ér semmit. Bármit 
tegyetek, jó lelkek, nincsen gyönyör, kedv és 
boldogság, sem megelégedés nélkülök! Ingadoz- 
tok egyik képzelődéstől a másikig, de nélkülök az 
öröm nem öröm, a hallást semmi zene, a látást 
semmi látomány nem foglalkoztatja, nem gyönyör- 
ködteti. Az ostoba egykedvüség, a lélekölő una- 
lom, türelmetlenség és spleen, a legszebb nyári 
napon minden kedvtelésén a nektárral, ambroziá- 
val terhelt asztaloknak, vagy táncz, ének- és zené- 
nél, még az isteneknek aranyos termeiben is, ezek 
veszik át tölük az uralmat. 

(Folytatása következik,) 

grádba, hol a beláthatlan néptömeg lelkesült ová- 
cziókban részesitette. A város fel volt lobogózva. 
Este kivilágitás és fáklyásmenet volt az összes 
dalegyesületek részvételével. 
Belgrádban szombaton összeült a szent zsinat, 

melynek tagjai: Theodosius belgrádi érsek-metro- 
polita, Demetrius nisi püspök és Nikanor zicai 
püspök, hogy döntő határozatot hozzon a király 
házasságának felbontása ügyében. Az illetékességi 
kérdés már korábban megoldást nyert s igy a 
szent zsinat végleges határozata már a legköze- 
lebbi napokban várható. A házasság felbontásában 
már csak azért sem lehet kételkedni, mert a ki- 
rály váló-keresetében felhozott okok az egyházi 
törvények szerint szükségessé teszik a felbontást. 
A zsinat végzése után arról a királyt a metropolita 
fogja értesiteni. 

A párisi nemzeti ünnep meglehetősen nyugod- 
tan folyt le. Mint minden esztendőben, az űünnep 
ez idén is a straszburgi szobor megkoszoruzásával 
vette kezdetét. A hatalmas szobor elé, melyet az 
elszásziak és a hazafias liga az elöző években 
egyszerre koszoruztak meg, külön vonultak az 
elszásziak és a patriota-liga. A menet mintegy 
kétezer emberből állott; a köztük volt boulan- 
gisták Boulanger arczképével ellátott kalapot 
viseltek, s apró, háromszinü zászlócskákat vittek. 
A boulangisták torkuk szakadtából kiabálták : 
Vive Boulanger! Vive Deroulede! mire a nézők 
Vive la republigue! Vive la France! kiáltások- 
kal feleltek. A közönség nagyobb része nyugodt 
maradt, vagy kaczagott. 

A longehampsi nagy katonai szemlén is voltak 
kisebb szabásu tüntetések. Az óriás teret mintegy 
félmillió ember és körülbelől 20,000 kocsi fogta 
körül; a tribünök szakadásig tömve voltak. A 
csapatok félháromkor vonultak fel harsogó zene 
mellett. 

Tanuügy. 

Felhivás a háromszekmegyei tanitőtestület 
tagjaihoz. 

Királyi tanfelügyelő ur 1774. számu átiratában 
arról értesitette tanitótestületünket, hogy Abend 
András méhészeti vándortanitó ur 
folyó hó 15-én Hidvégen, 16-án Előpatakon, 17. 
és 18-án Sepsi-Szentgyörgyön, 19-én Maksán, 20- 
kán Alsó-Csernátonban, 21-én és 22 én Kézdi- 
Vásárhelytt, 28-án Alsótorján, 24-én Kovásznán, 
25-én Zágonban méhészeti előadást tart, 
és pedig a délelőtti órákban elméleti és a délutáni 
órákban a gyakorlati részből. 
Ennek alapján tisztelettel hivjuk fel tanitó- 

testületünk tagjait, hogy a jelzett előadásokon le- 
hetőleg minél nagyobb számban jelenjenek meg, 
nemcsak, de arra községeikben a tanügy barátait, 
a gazdasággal, de különösen a méhtenyésztéssel 
foglalkozó közönséget mulhatatlanul meghivni 
sziveskedjenek, hogy igy ezen nevelés- és okta- 
tási, de föleg közgazdasági szempontból egyaránt 
fontos foglalkozás minél szélesebb körökben ohaj- 
tott elterjedést nyerjen. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1888. julius hó 14 én. 

A háromszekmegyei tanitótestület elnöksége : 
Erdélyi Károly, Vajna Károly, 

elnök. titkár. 

Iskolai értesitő. A kézdivásárhelyi róm. kath. 
gymnasium értesitője az 1887-88. tanévről, a be- 
tegeskedő igazgató helyett Hassák Vidor tanár 
által szerkesztve, hű tükrét mutatja a lefolyt tan- 
évnek, mely a jól végzett kötelesség teljesitéséről 
tesz bizonyságot. Hassák Vidor tollából „Össze- 
hasonlitó analytikai tanulmány az anya-, tehén- és 
bivaltej összetételére vonatkozólag" czimmel egy 
magvas értekezés nyitja meg a vaskos füzetet. A 
tanári személyzet 7 tagból állott s ezenkivül 
minden felekezet maga gondoskodott a hitokta- 
tásról. A tananyag beosztása czélszerü, az elért 
eredmény kielégitő és arról tesz bizonyságot, 
hogy a gymnasium a kor szinvonalán áll; az a 
látogatottság pedig, melynek ez évben is örven- 
dett, azt mutatja, hogy nemcsak hézagot pótol, da 
sőt valóságos létkérdéssé vált különösen a szegé- 
nyebb sorsu vidéki és városi lakosságra nézve. 

Sok a tanitónő. Trefort miniszter rendeletet inté- 
zetta tanitónőképezdékhez, s erendeletben, tekin- 
tettel arra, hogy valamint az állami, ugy a fele- 
kezeti tanitónöképző intézetek jóval több tanitó- 
nőt szolgáltatnak, mint a mennyire tényleg szük- 
ség van, s hogy daczára e szaporulatnak, a fölvé- 
telre jelentkezők oly nagy számmal tódulnak az 
intézetekbe, hogy a valóban a tanitónői pályára 
valók és ösztöndijra érdemesek kiválasztása tete- 
mes nehézséggel jár: annálfogva az ingyenes el- 
látásban részésülő növendékeknek az állami tanitó- 
nő-képezdék első osztályába leendő fölvételét a 
jövő tanévtől kezdve megszünteti és elrendeli, 
heogy jövőre minden benniakó növendék a tanév 



tiz hónapján át nyerendő teljes ellátásért mérsé- 

kelt dijat, még pedig Budapesten 300, vidéken 210 

frtot fizessen. E növendékek számithatnak arra, 

hogy a felsőbb osztályokba való fölmenetel alkal- 

mával az első osztályban tanusitott előmenetelük 

és magaviseletük alapján a rendelkezésre álló ja- 

vadalom mértékéhez képest a tartási dij alól egé- 

szen vagy részben fel fognak mentetni. 

; Vidék. 

Gyergyó-Szentmiklós, 1888. jul. 12 

(A rongyos egylet tavaszi mulatsága.) 

T. szerkesztő ur! 

A szegény tanulókat segélyező egyesület saját 

pénztára javára rendezett mulatsága folyó hó 9-én 

a várostól félóra távolságban fekvő „Nyires" nevü 

erdőben tartatott meg. Medardus uram is, ugy 

látszik, magába szállt és egy napra felszáritva 

könnyeit, örömmel egyezett bele, - tekintettel 

lévén a jótékonyezél iránt - hogy a szegény 

gyermekek javára egyet ujból vigadhassunk. 

A kivonulás a mulatság szinhelyére délelőtt 10 

órakor történt meg. A közönség nagy része már 

délelőtt kiment, felhasználva az alkalmat a szabad- 

Dán való mulatságra, melyre a mostani időjárás 

mellett oly ritkán kinálkozik alkalom. Az ebéd 

vigan és élvezetesen folyt le. 
A délutáni publikum négy órakor már teljesen 

össze volt gyülve. A jó kedv általános volt; a 

tüzvérü fiatalság csakhamar tánczra perdült; a 

mamák és papák gyönyörködve nézték a mulat- 

ságot. 
Este 8 orakor indult be a közönség a városba, 

folytatni tovább a mulatságot a Laurenczy-féle 

nagyteremben. Itt már sokkal nagyobb számu kö- 

zönség gyült össze s 9 órakor már javában folyt 

a táncz, melyben szebbnél szebbek és csinosnál 

csinosabb hölgyek vettek részt; a mulatság Józsi 

és Tonka czigányok muzsikája mellett szakadatlan 

vigsággal éjjeli i óráig tartott. 

Elismeréssel adózunk Lázár Zakariásné b. el- 

nök, Orel Máténé s ugy a többi rendezőknek, kik 

félre téve minden egyéb dolgot, önfeláldozóan 

jártak el tisztükben és nagyban elősegitették a 

mulatság sikerét. Éljenek mindnyájan! 

A mulatságon jelenvolt válogatott, diszes hölgy- 

koszoru tagjainak névsorát adjuk a következőök- 

ben: Lázár Menyhértné, Szász Ignáczné, Novák 

Jánosné, özv. Görög Józsefné, Fejér Jánosné, 

Romfeld Jánosné, iij. Vákár Istvánné, Ferenczy 

Györgyné, Fenczel Jánosné, Kálmán Istvánné, 

Hochsild Lajosné, Bogos Istvánné, özv. Korody 

Istvánné urnők, Lázár Iza, Fejér Terka, Lázár 

Hedvig, Tiltscher Iza, Fejér Róza, Görög Rebi, 

Fejér Véri, Görög Kata, Kedves Erzsi, Romfeld 

Eliz, Kritsa Róza, Szász Etelka urhölgyek. 

Igen kedves kötelességet teljesitek akkor, mi- 

dön Fejér Róza és Tiltscher Iza urhölgyeknek az 

általuk szép csinnal és izléses kivitellel készitett 

diszes rendezői jelvényekért a nyilvánosság 
előtt 

is leghálásabb köszönetet nyilvánitok, nem kü
lön- 

ben a jó czél iránt érdeklödő közönségnek is szi- 

ves pártfogásáért. 

Tartsa meg a jó Isten az egylet fáradhatlan 

buzgó elnökét, tisztikarát és tagjait, hogy még 

igen sokáig fáradozhassanak és adakozzanak e 

szent czélu egylet érdekében, mely már számta- 

lanszor sok szegény bus szülőt vidámitott fel és 

sok szegény gyermek didergő testét melegitette
 

fel cselekedetei által. 
Egy egyleti tag. 

Különfélék. 

Müvészi körut. Odry Lehel, a m. kir. opera 

ház, Solymosi Elek, a népszinház t. tagia, és So 

mogyi Mór budapesti müvész körutat tesznek az 

erdelyi részekben. Utjokban városunkat is érin- 

teni fogják, hol e hó 22-én szándékoznak egy mü- 

vészeti estélyt rendezni. E kiválóan érdekesnek 

igérkező estélyre felhivjuk városunk és vidéke 

műpártoló közönségének figyelmét. 

- A magyar-román határrendező bizottság a nagy 

nehézségek daczára, melyeket utjába a területi s 

időjárási viszonyok görditenek, fokozott erővel 

munkál föladatán s az illetékes tényezőknek ala- 

pos reménye van, hogy munkálatait szepte
mber 

második felében bevégzi. Ez annál kivánatosabb, 

mivel szeptember az utolsó hónap, melyben a ha- 

vason még ilynemü munkálatokat végezni lehet, 

s ha addig el nem készülnek, a jövő nyár elején 

lennének kénytelenek folytatni a határjárást. 

- Az idei fegyvergyakorlatok a rendes tizenhárom 

naptól eltéröleg tizenhat napig és pedig augusztus 

928-ától szept. 7-ikéig fognak tartani. E gyakorla
- 

tokra az 1881. és 18838-ban besorozottak, tovább
á 

azok kötelesek bevonulni, kik tavaly bármi ekből 

elmaradtak. A nyárról elmaradt gyakorlatot szept. 

9-én kezdik s ezenkivül szeptemberben még két, 

októberben pedig egy hét-napos fegyvergyakor- 

latot tartanak. A honvédek 5 heti fegyvergyakor- 

lata aug. 22 én kezdődik. E gyakorlatok miatt az 

idei ellenörzési szemléket és az ujonczbehivásokat 

elnapolják. 
- A jelzálog-hitelbank Kolozsvártt. A magyar jel- 

zálog-hítelbank kirendeltsége augusztus hó 1-én 

most már egész bizonyossággal megkezdi műkö- 

dését Kolozsvártt. Hivatalos helyiségeül a régi 

harminczad-épület földszinti jobboldali része ala- 

kittatott át. Az expositura személyzetét fogják ké- 

pezni: dr. Karácsonyi fővárosi ügyvéd és Eőri 

Ernő Budapestről, a banknak jelenleg is hivatal- 

nokai, továbbá dr. Békésy Károly Kolozsvárról 

Biráló választmánya lesz az erdélyi gazdasági egy- 

letnek már korábban kiküldött bizottsága az egy- 

leti alelnök vezetése alatt s az expositura az ösz- 

szes erdélyi részekre kiterjeszti müdödését. A hitel- 

kereső közönség tehát már augusztus elsején kezd- 

ve igénybe veheti a banknak hazarészünkre nézve 

valóban áldásosnak igérkező, olcsó hitelét. 

- Szász Domokos ev. ref. püspök az E. M. K.E. 

müködő alelnökéhez levelet intézett, melyben igé- 

retet tesz, hogy mig Isten életének kedvez, éven- 

kint 200 frtot, 1888. jul. 1-től kezdve félévi rész: 

letekben előre fizetve, adományoz az egyesület 

czéljaira s az első részletet egyuttal be is fizette, 

hogy Szász Domokosné sz. Nagy Ilka alapitvá- 

nya czimen tőkésittessenek s az évről évre nö- 

vokvő kamatok a választmány belátása szerint 

megállapitandó segélyezésekre fordittassanak. Ki 

he kivánná, hogy ily férfiu nagyon sokáig éljen! 

- isepsi Szentgyörgyről irják lapunknak: A 

sepsiszegyörgyi műkedvelők egyesületének Elő- 

patakra való kirándulása kellemes meglepetésben 

részesitette a fürdő-közönséget. Különösen az esti 

szini előadás és tánczmulatság oly fényesen sike- 

rült, hogy nemcsak szépen jövedelmezett az 
al- 

földi árvizkárosultak javára, hanem egyszersmind 

a közönségnek osztatlan tetszésével is találkozott. 

Egy nemzetközi fürdőn magyaár szini előadás iránt 

ennyi érdeklődés igazán ritkaság; már délután a 

jegyek nagyobb részét elkapkodták s este a „Cur- 

Salon" nagyterme zsufolásig tömve volt a legvál
o- 

gatottabb közönséggel, Előpatak intelligencziájá- 

Val. Még a közel fekvő helységekből is jöttek 

vendégek, hogy egy igazi mű-élvezetben részesü
l- 

heossenek. A derék, buzgó műkedvelők Albini 

„Müveltség és természetű cz. 4 felv. vigjátékát 

ddták elő. A közönség a jelesebb szereplőket taps- 

sal és virágcsokorral jutalmazta. IIy összevágó és 

gondos előadást műkedvelőknél ritkán láttunk. 

Szederjessi Ödönné urasszony (Aspásia) kedvesen 

adta a naiv, természetes szobaleányt; a publicum 

többször megtapsolta. Nem állott hátrább Antalf
fy 

Mariska kisasszony sem, ki Auróra szerepét élet- 

hűen személyesítette. Csinády Lajos, ifj. Nagy 

Elek, Kovácsillona, Finta Géza a legjobb „aceura
- 

tessel" alakitották szerepeiket. A melléksze
replők 

szintén dicséretes buzgósággal működtek. A kö
- 

zönség azzal a tudattal és megnyugvással tá
vo- 

zott, hogy igazi mű-élvezetben részesült
. A mily 

vontatottan indult a táncz a különböző nemzeti
- 

ségek miatt, később ép oly tüzetesen folyt, kivált 

mikor a csárdás ropogós accordjai felhangzottak. 

Bónis Gyula zenekara derekasan működött. 

- Az E. M.K.E. igazgató-választmányának jul.- 

havi ülése élénk érdeklödés mellett folyt le e 
hó 

12-én. Az elnöki jelentés szerint az iroda munká
s- 

ságát a lefolyt hóban az E. M. K. E. Aurora- 

sorsjegyeinek szetküldése vette nagy mértékbe
n 

igénybe. A sorsjegyekelárusitása folyamatban van,
 

de az eddigi jelekből itélve, nagy remény n
em le- 

het, hogy a huzás napjára mind elkeljenek. Öröm-
 

mel emliti fel a jelentés azt a mozgalmat, mely 

egyiptomi véreink között az egyesület érdekében 

megindult. Almásy Sámuelné, egy tantahi iparos 

nejének kezdeményezésére Öváry Péter alexan
- 

driai keskedő, Rostby Zsigmond kairói főkonzul, 

Wass Armin grof konzul és Blum pasa nagy gyüj- 

tést szándékoznak az őszre meginditani. Ez a
 tá- 

mogatás - miután onnan jő, a honnan épen nem 

várták - elismerésre és hálára méltó. Az egyesü- 

let vagyona 311.804 frt 38 kr; juniushavi vagyon- 

növekedés 3749 frt 24 kr. A direktórium inditvá- 

nya alapján kimondotta az ig. vál. egy iskol
ának 

a kissebesi telepen leendő felállitását, mely „Az 

E M.K. E. népiskolája" felirattal fog ellátt
atni, 

magyar tannyelvü s 6 osztályu lesz. Az iskola 

megnyitása idei szept. 1 én fog megtörténni. 

- ABoulanger által a franczia kamara folyó hó 

18-án provokált botránynak utójátéka volt. Flo- 

duet miniszterelnök, sértve érezve magát Boulan- 

ger e kifejezése által: „hazugság!" - elküldé 

hozzá segédeit, hogy kérjenek töle elégtételt. Erre 

Boulanger is megnevezte segédeit. A négy segéd 

elhatározta, hogy a párbaj másnap délelőtt lesz 

meg Páris közelében és pedig vivótőrrel. A pár- 

baj a kitüzött időben meg is történt s mindössze 

csak nehány perczig tartott. A felek kétszer csap- 

tak össze, mind a kétszer valósággal dühösen. 

Rögtön meglátszott, hogy Floduet határozottan 

jobb vivó, mint Boulanger. Az első összecsapásban 

Floguet egy pár jelentéktelen karczolást kapott, 

Buulangernak a jobbkezén esett egy kis szurás. 

Mikor másodszor csaptak össze, Floduet gyors 

szurással háritotta félre ellenfelének egyfenyegető 

mozdulatát és e pillanatban egyszersmind vivó- 

töre Boulanger nyakába furódott. Ezzel a párbaj 

befejezést nyert. Boulanger sebe mély, szólani nem 

tudott és nehezen lélekzett; mindamellett álla- 

pota nem ad aggodalomra okot. 

Köszönetnyilvánitás. Czirmai Sándor czipész 

nr a helybeli közs. iskolának 18 drb ásványt szi- 

veskedett ajándékozni. Iskolaszékünk ezen szives 

adományért s általában iskolánk iránti érdeklő- 

déséért meleg köszönetét nyilvánitani, kedves kö- 

telességének ismeri. Kézdi-Vásárhely, 1888. julius 

16-én. Az iskolaszék. 
Beiratás a budapesti állami középipariskolába. 

A jövő tanévre az állami középipariskola épitészeti 

szakosztályába 15, a gépészetibe 20, a vegyésze- 

tibe 8, a fémvasipariba ő, a faipari szakosztályba 

8 tanuló vétetik fel. Rendes tanulók gyanánt be- 

iratkozhatnak: a) azok, kik az iparos tanulók szá- 

mára szervezett három évi tantolyamot bevégez- 

ték s legalább is jó osztályzatu bizonyitványuk 

van; b) azok, a kik a polgári iskola, gymnasium 

vagy reáliskola négy alsó osztályából jó osztály- 

zatu bizonyitványt nyertek; c) iparos segédek és 

mindazok, kik az a) vagy b) pontban kivánt ké- 

szültségüket vizsgálat utján bizonyitják. Általá- 

ban megkivántatik, hogy a belépni kivánó növen- 

dék az általa választott szakcsoportbeli iparágban 

már előre gyakorlatot szerzett s legalább is azon
 

két havi nyári szünidő alatt, a mely után a közép- 

ipariskolába akar lépni, a gyakorlatban foglalko- 

zott legyen. A belépni kivánó tanulók megyei, 

városi vagy körorvos hivatalos bizonyitványával 

tartoznak igazolni, hogy ép és egészséges test- 

alkatásuak. Bővebb felvilágositással készségesen 

szolgál az igazgatóság (Budapest, VIII. Sándor- 

tér A. szám). 

A király a kereskedelmi muzeumban. 

A király időközönkint való budapesti tartózko- 

dásai alkalmával rend szerint meg szokta látogatn
i 

ama közintézményeket, melyek ujabban létesül
- 

tek, hogy igy a főváros haladásáról, fejlődésérő
l 

magának személyes meggyőződést szerezzen s 

egyeseket legmagasabb elismerése és kitüntető 

szavai által a tovább működésre, kitartásra, elő- 

haladásra buzditson. 
így a lefolyt delegationalis ülés-szak alatt ő 

felsége meglátogatta a csak egy év előtt megnyilt
, 

de kereskedelmünkre és iparunkra már is o
ly nagy 

fontosságu Kereskedelmi Muzeumot s a felett
 be- 

ható szemlét tartva, nemcsak általánossá
gban fe- 

jezte ki annak czélszerü és sikeres műk
ödése fe- 

fett legmagasabb elismérését, hanem egye
s kivá- 

lóbb, törekvő iparosokat megszólitásával is ki- 

tüntetett. 

Leghosszabban beszélt ő felsége Lovag Falk 

Zsigmond kir. tanácsossal, a Pesti könyvnyomd
a 

részvénytársaság érdemes vezerigazgatójával, a 

kihez közvetlen ezzel a kérdéssel fordult : Ön most 

Brüsselben volt? Falk ur azt válaszolta, hogy 

Bécsben is volt az iparkiállitáson, mely reá egy 

világkiállltás benyomását tette és jobban tetszett
, 

mint a brüsseli. A király mosolygott és megje- 

gyezte, hogy ő maga is bámult, hogy olyan szépe
n 

összehozták a bécsi kiállitást s rá is igen k
edvező 

benyomást gyakorolt. Azután megnézte a
 király 

a részvénytársaság kiállitott nyomtatványait, me- 

lyek kiváló izlés, formacsin és tökély által tünnek 

Ki, s különösen felkeltették figyelmét a társaság 

nyomdájában müvészileg kiállitott „Jó sziv" ba- 

zár-ujság női arczképcsoportjai, melyekről ő fel- 

sége mindjárt felismerte, hogy fototipográfia ut
- 

ján készültek, és ugy a sokszorositó, mint
 a nyom- 

dász-ipar haladása felett Lovag Falk ur előttörö
- 

mét és megelégedését fejezte ki. 

Az élelmi czikkek osztályában kitüntető
 figye- 

lemben részesítette ő felsége Szalády Antal is- 

mertpót- és gyogykávégyáros csinos kiállitását. A
z 

izlésesen elrendezett Hungária gyógykávé és Sza
- 

lády-kávé (potkávé) dobozok, melyek külsőleg 
is 

magukon viselik a magyar ipar ismertető jeleit, 

igen megnyerték ő felsége tetszését, ugy, hog
y a 

muzeum igazgatója által bemutatott feltaláló gyá- 

rost, Szalády urat, hosszabb megszólitá
ssal tün- 

tette ki. Kérdezősködött a pótkávé készitésmódjá
- 

ról, anyagáról, s végül azt a kérdést intézte a kiál
- 

litóhoz, hogy van-e kelendősége czikkének. A ki
- 

állitó igen-nel válaszolt, de egyuttal sajnálatta
l 

emlitette fel, hogy sokat kell szenvednie a be- 

özönlő külföldi pótkávék versenyétől. Miután a 

muzeum igazgatója még kiemelte ő felségének, 

hogy a poótkávé különösen a szegényebb nép- 

osztályra nézve mily jótétemény, mivel lehetővé 

teszi a tápláló, de drága szemes kávénak haszná- 

latát s Szalády készitményeinek jóságáról ő fe
l- 

ségét biztositotta: a király kitartó továbbműkö
- 

désre buzditva a gyárost, legnagyobb elismerésé
- 

nek kifejezése mellett távozott. E királyi elisme
- 

fés bizonyára csak fokozni fogja a bizalmat és 

kedveltséget a már eddig is általánosan elterjedt 

Hungária gyógykávé és Szalády pótkávé ir
ánt, 

melyeknek kiváló jóságáról legjobban tanuskodi
k 

az a körülmény, hogy nemcsak idehaza vannak 



társadalom minden rétegében szegénynél és gaz- 
dagnál egyaránt elterjedve, nemcsak Magyar- 
országban megtörték a behurczolt külföldi pót- 
kóvék káros versenyét, hanem még a külföldön is 
piaczot hóditottak és kelendőségnek örvendenek. 
Megemlitjük kapcsolatban, hogy a feltaláló gyá- 
ros legutóbb a bécsi iparkiállitás meglátogataása 
alkalmával szerződést kötött egy nagy bécsi ki- 
viteli czéggel havonkint 10,000 kiló Hungária- 
kávé szállitására, miáltal ezen magyar iparczikk 
elterjedése az egész kontinensen még inkább biz- 
tositva van. 
Habár a kiállitás gazdagsága és sokfélesége 

fényes tanujelét adja a hazai ipar fokozatos fejlő- 
désének, el kell ismernünk, hogy számos oly czikk 
hiányzik még onnan, melyekben igen nagy nálunk 
a fogyasztás, de mert idehaza nem készülnek, kül- 
földről kell azokat beszereznünk. Ilyenek például 
a most annyira időszerü nyaralói és fürdől szük- 
ségleti czikkek, melyeket csak a muzeum keretén 
kivül találhatunk a Kertész Tódor czégnél, hol e 
saison-czikkek más sokféle háztartási, kertészeti, 
szobadiszitési, játék stb. tárgyakkal együtt való- 
ban egy kiállitást megközelitő dus változatosság- 
ban találhatók. Lehetetlen volna felsorolnunk 
mindama legnagyobbtól legapróbbig menő czik- 
keket, melyek a Kertész Tódor czég Dorottya- 
utczai üzletében és kirakataiban a járó-kelők 
méltó figyelmét vonják magukra. Csupán a saison- 
czikkek közül emlitúnk nehányat, milyenek: kerti 
székek, indiai hintóágyak, kerti legyezők, utitás- 
kák, vadász-felszerelések, gummi-áruk, kertészeti, 
méhészeti és halászati czikkek, torna-eszközök, 
sport- és vivókészletek, fegyverek, különféle test- 
edző, szórakoztató és mulattató játékszerek, toi- 
lett czikkek, dohányzó eszközök, keleti és török 
disztárgyak stb., melyekre ilyenkor óriási a keres- 
let. Van ezek közt, igaz, számos igen szép és czél- 
szerü tárgy, mely a hazai ipart vallja mesteréül, 
de fájdalom, sok olyan is, melyeket nálunk nem, 
vagy csak igen kis mértékben állitanak elő. Ezek 
meghonositása a jövő iparosainak lesz feladata, s 
hogy ezt könnyebben tehessék, Kertész Tódor ur 
kivánatra bérmentve megküldi 850 ábrával el- 
látott nagy árjegyzékét tanulmányozás végett 
kézmüveseinknek, valamint bárkinek, a ki előfor- 
duló szükséglet esetén megrendelésével felkeresni 
akarja. 

177-ik közlemény 
a háromszékmegyei „Erzsébet árvaleány-nevelő in- 

tézet javára Gelencze község lakosai által tett szives 
adakozásokról. 

(Folytatás.) 
Lukács Kelemen 1 literrozs, Lukács János 1 liter rozs 

Kristóf Domokos 1 liier árpa, Olah Mózesné 2 liter árpa, 40 
drb pityóka és 1 koszorua hagyma, Kocsis Ferencz 1 liter 
rozs, Baka Dániel 1 liter rozs, Kocsis Gergely 1 liter rozs, 
Kocsis János 1 liter rozs, Tamaás András 1 liter rozs, An- 
tal Ferencz 2 liter rozs, György Janos 1 liter rozs, Kovács 
Anna 1 liter rozs, Kocsán Mátyás 1 liter rozs, Bakk Bela 1 liter árpa, Márkos Albect 1 liter rozs, Sárkány József 1 liter rozs. Lukács Gergely 10 kr, 2 liter buza, 2 liter rozs, 
2 liter árpa, Tamás Józsell lit. árpa, Timár Ignácz 1 drb 
tojás, Abrahám Imre 1 liter árpa, Götér Mihályné 1 liter 
füszulyka, Biró István 2 liter rozs, László János 1 I. rozs, 
Nagy János 4 kr, Kerekes Ferencz 1 liter árpa, Veress Andiás d kr, Kerekes Elek 1 1. rozs, Kovács Károly 2 kr, 
Finta István 2 liter rozs, Cseh Janos 1 liter rozs, Tarcsi Mihályné 7/. liter rozs, Cseh Tamás 1 liter rozs, Cseh Bé- niám 4 kr, Cseh Antal 1 liter rozs, Barti Ferencz 1 1. rozs, Rácz István 2 kr, Pál Imre 1 liter rozs, Pálk Imrénée 1 lit. rozs, Veress György 1 liter árpa, Pakó Jánosne 1 1. rozs, Bokor István i liter rozs, PAl József 4 kr, Baróthi Antal 20 kr. Esztári Ferencz 1 koszoru hagyma, Pál JAnos 1 lit. rozs, Markos András 1 liter fuszulyka, László József 1 lit. rozs, László György 10 kr, Cseh Györgyné 1 liter rozs, László Ferencz 2 drb tojás, Cseh Imre 3 ter rozs s 20 lit pityóka, Cseh András 1 liter fuszulyka, valaki 10 kr, Ba- Jázsi vigy. 10 kr, Cseh József 2 liter rozs, Kondrát Ignácz- né 4 kr, Kádár Ida 2 liter buza, Bajcsi Imre 1 liter rozs, Jonos Gyárfás 2 kr, Kovács Ferencz I liter rozs, Gál Ig- nácz 1 liter rozs, Pap Mihály 1 liter rozs, Pap János 1 lit. rozs, gelenczei határőrség I liter rozs, Kicsi Sándor 1 lit. rozs, Bodor Iika 20 kr, Kicsi Gyárfas 4 kr, György János 4kr, N.N. 5 liter rozs, Cseh Gyárfás 2 liter rozs, főbiró László Imre 4 liter rozs, Csoma Imre 4 liter rozs, Aros Ferencz 1 liter fuszulyka, Aros János 1 liter fuszulyka, Szőke Ferenez 1 liter rozs, Balog Imre 1 liter rozs, Ördög János 1 liter árpa, 1 drb tojás, Bálinth Gyárfás 1 lit rozs, 
Bálint Mihaály i hter rozs, Cseh Dáavid 2Kr, Hajdu István 
2 liter rozs, Ördög Lajos 1 liter rozs, Ördög József 1 liter 
rozs, Csiby Tamas 1 frt és egy htl. rozs, Jakab Ferencz 
kántor 10 liter rozs, Deák Anna 1 htl. pityóka, őzv. Deák 
Lajosné egy htl. pityóka, Jánosi Antal 20 kr. 
Fogadják a nemes szivü adakozók az árvak nevében ki- 

fejezett hálás köszönetünket. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1887. decz. 14. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

FPiaczi árak 
Kézdi-Vásárhelytt fjulius 12-én. 

Buza (tiszta) hektőliterenkint 4 frt 60 kr 
(elegy) - frt - kr 

Rozs (tiszta) 3 frt - kr 
(elegy) a frt kr 

ATrpa (tiszta) 2 frt 60 kr 

Arpa (elegy) hektóliterenkint - frt - kr 
Zab 1 ért 70 kr 
Törökbuza 4 frt 50 kr 
Kása (köles) 9 frt - kr 

(árpa) 20 frt - kr 
Borsó 4 frt 50 kr 
Lencse 9 frt - kr 
Fuszulyka 4 frt - kr 
Pityóka (legszebb) 
Marhahus kilogr.-kint - frt 32 kr 
Disznóhus - frt 40 kr 
Juh-hus - frt 24 kr 
Szalonna - frt 70 kr 
Faggyu (nyers) - frt 20 kr 

Hivatalos árfolyamok . a budapesti áru- és 
érték- tözsdén 

1888. julius 16-án. 

Magyar aranyjáradék 60/, 

István gyám által képviselt kisk. Szörcsei 
Endre végrehajtást szenvedő elleni 39 frt 57 
s fél kr tőkekövetelés és jár. iránti végre- 

1798., 1794, 
! 1858,, 1879,, 2671, 2685, 3167,. hr. sz. 

elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat- 

e. 9 órakor Szörcse község házában megtar- 
tandó nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Magyar aranyjáradék 40 101.85 lanok becsárának 100/0 át készpénzben, vagy 
Magy. papirjáradék 50 8976 az1881. LX.t.-cz. 42.§-ában jelzettárfolyam- Magyar vasuti kölcsön 181.76 mal számitott és az 1881. évi november hó M keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 98.50 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri et e llee rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték- 
Magyat földtehermentesitésikötvény 10450 pPapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
M földtehermentesit kötv.záradékkal 104.50 az 1881. 60. t.-ez. 170. §-a értelmében a bá- Temes-bánáti földteherm. kötvény 10450 natpénznek a biróságnál előleges elhelyezé- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 104.50 séről kiállitott szabályszerü elismervényt át- Erdélyi földtehermentesitési kötvény 104.50 zolgáltatni 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 104.. Magyar szőlödézma-váltsági kötvény 100 75 A kir. járásbiróság mint telekkönyvi ható- Magyar nyeremény-sorsjegykölcsön . 103.50 ság Kovásznán, 1888. évi junius hó 8-ik Liszaszabályozási és szegedi sorsjegy 124 75 napján 
Osztrák járadék papirban 81.- ; : ; Osztrák járadék ezüstben 82.50 Dr. KOVÁCS GYULA, Osztrák járadék aranyban . 112.25 kir. aljárásbiró. 1860. államsorsjegyek 140.- 
Osztrák-magyar bankrészvényy 870.- Em sa sa ssa asaEE Magyar hitelbank-részvény 8301.50 

hitelintézetrészvény Közhirré tesszük, hogy az összes borszeki 
Cs. és kir. arany 586 savanyuvizek 
20 frankos arany 9.90 
Német birodalmi márka. 61.20 fő k . London (2 havi váltókértj) 125.05 t t 20 márka arany 12.25 Ora ara 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

TIfj. Dobay fános. 

Sz. 1423. tkkv. 

1888. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kovásznai kir. járásbiróság mint telek- 

könyvi hatóság közhirré teszi, hogy a m. 
kir kincstári jogügyi igazgatóság által képv. 
m.kir. kincstár végrehajtatónak ifj. Szörcsei 

letekben kaphatók. 

4-12 
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u] DaF Csak a legjobbat szokták hamisitani. 

i 
Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt, 

Kézdi-Vásárhely és vidékére nézve elvállaltuk. 
Egy üveg borszeéki viz ára 7 kr. Nagybani vé- 
telnél kedvezmény. ; 

DÁVID GYULA és TÁRSA. 

Egy 4-6 gymnasiális osztályt 

végzett tanuló gyakornokul fel- 

vétetik Jancsó Géza gyógysze- 

Óvakodjunk a hamisitásolktól! 
sssnssmsmaasasmsasnssagamsasamsasmzasmsmmmsen 

z 

!11Figyelmeztetés!! 
Mintán tudomásomra jutott, hogy 40 év óta készitett, kipróbált és az egész czivilizált 

világban kedvelt fog- és szájkonzerváló szereimet nagy kelendőségük miatt hamisitják, illetőleg más, gyakran ártalmas szereket is hasonló elnevezéssel és külső kiállitással hoznak forgalomba, ennélfogva mindenkit a következökre figyelmeztetek: 
A ki száját alaposan konzerválni, fogait a fogkötől megszabaditani, foghusát felfrissi- teni, a száj kellemetlen szagát és a fogfájást eltávolitani akarja, az kérjen 

Dr. Popp-féle Anatherin-szájvizet. 
Ara: nagy üveg ! frt 40 kr, 

A ki ragyogó fehérségü, tiszta fogakat és kellemes, tiszta szájizt akar, az kérjen 
Dr. Popp-féle Anatherin-tfogpasztát. 

Ára I írt 22 kr. 
A ki a kellemesen habzó és a fogakat kitünően tisztitó fogszappannak barátja, az kérjen 

Dr. Popp-féle aromatikus fogpasztát. Ára 35 kr. 
A ki a legjobb fogpornak barátja, az kérjen 

Dr. Popp-féle fogport. Ára 63 kr. 
A ki odvas fogait önmaga akarja kitömni, az kérjen 

Dr. Popp-iéle fogtömöt (Elombe). Ára ! írt. 
A kinek kitünő pipere- és gyógyszappanra van szüksége, az kérjen 

Dr. Popp-féle növényszappant. Ára 30 kr. 
E ezerek Budapesten Dr. Popp magyarországi főraktárában, Révay- utcza 

8. sz., hova a levélbeli megrendelések intézendők, valamiut Kézdi-Vásárhelytt 
Kovács Ferencz gyógyszerész, Fejér Lukács fiai és Wertán testvérek kereskedő 

E uraknál, továbbá az összes gyógyszertár 

Dr. 

részhez Mézdi-Vásárhelytt. 4-6 
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kisebb ! írt és kicsi 50 kr. 

akban, illatszoertárakban és finomabb üz- 
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POPF I. C. udvari fogorvos. 

hajtási ügyében a kovásznai kir. járásbiróság 
területén lévő Szörcse községben fekvő, a 
szörcsei 526. sz. tjikvben 389., 390, 304, 
502, 554, 563,, 630, 682, 633, 858, 860, 

atldk o12, 1l46, 1705, 

alatt felvett ingatlanokra az árverést 996 frt- 
ban ezennel megállapitott kikiáltási árban 

lanok az 1888. év szeptember 12-ik napján d. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat- 


